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1. Unscrew the boiler
2. Remove the funnel

1. Desenrosque €l
depdsito superior.
2. Extraiga el embudo

3. Fill the boil chamber
(base) with water.

Hot water will make
the coffe brew faster

3. Llene de agua el
depdsito inferior.

El agua caliente
facilitara que el café
se haga mas rapido

4. Replace the funnel

4. Vuelva a colocar el
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5. Fill the funnel with
the coffee loosely.
Don’t pack the grounds

5. Llene de café el
embudo.

No presione en exceso
el café
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6. Screw the boiler back
WARNING: Make sure it's
fully screwed to avoid
preassure leaks

6. Enrosque de nuevo el
depdsito superior.
IMPORTANTE: Aseglirese
de que esta totalmente
enroscada para evitar
fugas de presion

7. Turn the heat on medium
and wait for the coffe to brew

6. Encienda el calor a media

potencia y espere a que el
café se haga

Make sure you place
the coffe maker in the
correct size hob.

If you place it in a hob
too big for it, induction
won't heat on

Asegiirse de que
coloca la cafetera en
un fogén adecuado a
su tamafo. Si es
demasiado grande, no
funcionara




